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Hinweise zur Gewahrleistung und Inbetriebnahme
von Klima-Kompressoren

Diese Gewahrleistung kann nur dann gewahrt werden, wenn ein Herstel-
lungsfehler vorliegt. Nachfolgend erhalten Sie Hinweise fir den Austausch
bzw. die Erstinbetriebnahme von Kompressoren.

Allgemeine Sicherheitshinweise!

e Achtung — Arbeiten an Fahrzeugklimaanlagen dirfen nur von Per-
sonen durchgefiihrt werden, die tiber die notwendige Sachkunde
fir die Wartung und Reparatur von Fahrzeugklimaanlagen verfigen.

e Bei Arbeiten an Fahrzeugklimaanlagen ist stets ein Klima-Service-
Gerat einzusetzen, um zu verhindern, dass Kaltemittel in die Atmo-
sphére gelangt.

e Denken Sie an die notwendige personliche Schutzausriistung, wie
Schutzbrille und Schutzhandschuhe.

Kompressorausbau und Schadensfeststellung

e Defekten Kompressor ausbauen und die Schadensursache feststellen
(KompressorverschleiB etc).

e Hierzu nach der Kaltemittelentleerung Giber das Klimaanlagen-
Service-Gerat den schadhaften Kompressor ausbauen, die Olablass-
schraube aus dem Kompressor entfernen und das Ol auslaufen
lassen. Danach den Olzustand auf Farbe und Verschmutzung etc.
Uberprifen.




Spiilen der Klimaanlage

e Stellen Sie sicher, dass alle Verunreinigungen und Fremdbestandteile aus
dem Kaltekreislauf entfernt wurden. Aus diesem Grund muss dieser mit
einem geeigneten Spllmedium gesplilt werden. Kompressoren, Trockner
(Akkumulatoren) und Expansionsventile bzw. Festdrosseln (Orifice Tube)
lassen sich nicht spilen. Hier ist es erforderlich, spezielle Adapter einzu-
setzen.

e Grundsatzlich missen bei Kompressorschaden der Trockner (bzw.
Akkumulator) und die Festdrossel erneuert werden. Das Expansions-
ventil ist auf Verschmutzung und Korrosion zu priifen und ggf. eben-
falls zu erneuern.

e Bei Kompressorschaden mit Spanbildung sind Festdrossel bzw.
Expansionsventil grundsatzlich mit zu erneuern.

Befiillen mit Kompressordl

e Die gelieferten Kompressoren werden fir verschiedene Fahrzeuge
bzw. Klimaanlagensysteme eingesetzt. Es ist daher zwingend notwen-
dig, die Olfiillmenge und die Viskositat vor der Montage des Kom-
pressors zu priifen und ggf. zu korrigieren. Hierzu muss der ausge-
baute Ersatzteilkompressor {iber die Olablassschraube, bzw. den
Druckanschluss komplett ausgeleert werden. Das aufgefangene Ol
wird anhand der entleerten Menge Uberpriift. AnschlieBend wird der
neue Kompressor mit der gesamten vom Fahrzeughersteller vorge-
gebenen Olmenge (frisches Ol) neu befiillt.

e Vor Einbau sollte der Kompressor ca. 8-10-mal von Hand durchge-
dreht werden, damit sich das Ol gleichmaBig im Kompressor verteilen
kann.



Hinweise

e Das aus dem Ersatzkompressor entnommene Kaltemitteldl darf nicht
wieder eingefillt werden, da es in kirzester Zeit Feuchtigkeit auf-
nimmt. Bitte im Bedarfsfall frisches PAG-OI hchster Qualitat in der
richtigen Viskositat verwenden.

e Den Kaltemittelkreislauf nach Reparatur wieder herstellen, evakuieren
und befllen.

e Altes Kompressordl ist als Sonderabfall zu betrachten.

e Bei Klimaanlagen mit Expansionsventil ist die richtige Befillung der
Fahrzeugklimaanlage (iber die Hochdruckseite vorzunehmen.

e Richtige Kaltemittelmenge einfillen, Kompressor darf nur mit dem
Kéltemittel R134a betrieben werden.

e Darauf achten, dass bei der Montage der Antriebsriemen ,fluchtet".

Inbetriebnahme

e Klimaanlage nach dem Befillen in Betrieb nehmen.

e Motor mit abgeschaltetem Kompressor starten.

e Kompressor auf die kleinstmogliche Leistungsstufe einstellen, Betriebs-
art ,Econ” oder ,,A/C aus".

e Klimaanlage 8-10 Mal kurzzeitig (ca. 1 sec.) zuschalten.

e Abwarten, bis sich die Leerlaufdrehzahl stabilisiert hat.

e Kompressor einschalten und die Anlage mindestens zwei Minuten mit
Leerlaufdrehzahl betreiben.

e Die Driicke im Kéltemittelkreislauf mit Hilfe einer Klima-Service-
Station tberpriifen.

e Motor abstellen.

Hinweis fiir den Gewahrleistungsfall

Die Riicksendung des Kompressors ist grundséatzlich mit verschlossenen
Saug- und Druckstutzen durchzufiihren (Bitte hierflr Verschlussstopfen des
neuen Kompressors benutzen), der alte Trockner ist grundsatzlich mitzu-
schicken.



Notes on the Guarantee and Commissioning of
Compressor Air Conditioning Units

The guarantee conditions are only applicable in the event of a manufactur-
ing fault. Therefore we will provide instructions for the replacement and
commissioning of compressors in the following sections.

General safety instructions

Work on vehicle air conditioning systems may only be performed by
persons who have the appropriate specialist knowledge of maintenance
and repair of vehicle air conditioning systems.

When working on vehicle air conditioning systems, an air conditioning
service device must always be used to prevent inadvertent escape of
coolant into the atmosphere.

Remember to wear the necessary personal safety equipment

such as safety goggles and protective gloves.

Handling instructions

Remove the damaged compressor and determine the cause of the dam-
age (compressor wear or other problems). To do this, after draining the
coolant using the air conditioning service device, take out the defective
compressor, remove the oil drain plug from the compressor and allow
the oil to drain out. Check the condition of the oil (colour, dirt, etc.).
Make certain that all impurities and foreign bodies are removed from
the air conditioning circuit. Flush out the system before installing the
new compressor with an appropriate flushing medium. Usually coolant
R134a is suitable for flushing out the system. Compressors, drying units
(accumulators) and expansion valves or orifice tubes cannot be flushed.
In these cases it is necessary to insert special bridging adapters.

In principle, the drying unit (or accumulator) and the throttle (orifice
tube) should always be replaced in the event of compressor damage. The
expansion valve should be checked for dirt and corrosion and replaced

if necessary. In the event of compressor damage where chippings

have formed, both the throttle and the expansion valve must always be
replaced.



Note:

The coolant compressors are supplied for use in different vehicles and
air conditioning systems. It is therefore absolutely essential to check the
oil filling level and the viscosity before installing the compressor and to
correct these if necessary. To do this remove the oil drain plug from the
replacement compressor and completely drain the refrigerant oil into a
suitable container. Afterwards the new compressor should be completely
filled with the quantity of oil (new oil) specified by the vehicle manufac-
turer. Before installing the compressor, turn it around manually 10 times
so that the oil can distribute evenly throughout the compressor.

The refrigerant oil drained from the replacement compressor can be
filled into the compressor again.

Reconnect, evacuate and fill the coolant circuit after finishing repairs.
Used refrigerant oil should be treated as hazardous waste.

Remember to fill the vehicle air conditioning correctly using the high
pressure side (red filling hose) on systems with an expansion valve.

Fill the correct quantity of coolant, the compressor may only be operated
with coolant R134a.

Ensure that the drive belt is correctly aligned during installation.

Commissioning the air conditioning system after filling

Start the engine with the compressor switched off.

Set the compressor to the lowest possible output level — “econ”
operating mode or “A/C" off.

Switch on the air conditioning briefly (1 sec.) 8-10 times.

Wait until the idle speed has stabilised.

Switch on the compressor and the air conditioning system for at least
two minutes and operate at idle speed.

Check the pressure of the coolant circuit using an air conditioning
service device.

Turn off the engine.

Note for the guarantee cases

The compressor should be returned with the suction and pressure
sockets closed (insert the plugs of the new compressor) and return the
old drying unit.



Consignes concernant la garantie et la mise en
service des compresseurs pour climatisation

Cette garantie s’applique uniguement en cas de défaut de fabrication. Nous
vous donnons donc ci-dessous des consignes concernant I'échange ou la
premiere mise en service des compresseurs.

Consignes de sécurité générales

Seules des personnes ayant les connaissances nécessaires a la main-
tenance et la répara—tion de climatiseurs de véhicules sont habilitées a
effectuer des travaux sur ceux-ci.

Lorsque des travaux sont effectués sur un climatiseur de véhicule, un
appareil d’entretien pour climateurs doit toujours étre utilisé, afin
d’empécher les fuites de frigorigéne dans I'latmosphére.

Pensez a utiliser I'équipement de protection personnelle nécessaire
comme des lunettes et des gants de protection.

Consignes de manipulation

Démontez le compresseur endommagé et déterminez la cause des dé-
gats (usure du com—presseur ou autres problemes). Pour cela, démontez
le compresseur endommagé a I'aide de I'appareil d’entretien aprés avoir
vidangé le frigorigéne, retirez la vis de vidange de I'huile du compresseur
et laissez I'huile s'écouler. Controlez ensuite I'état de I'huile (couleur,
encrassement...). Assurez-vous que toutes les impuretés et les corps
étrangers ont été éliminés du circuit du climatiseur. Pour cela, rincez le
systéme avant le montage du nouveau compresseur avec un solvent ap-
proprié . En général, le frigorigeéne R134a peut étre utilisé pour le rin-
cage. Les compresseurs, dessicateurs (accumulateurs) et soupapes de
détente/orifice tubes ne peuvent pas étre rincés. lls nécessitent I'emploi
de raccords de réduction spéciaux.

D’une maniére générale, le dessicateur (ou accumulateur) et la bobine
de self (orifice tube) doivent étre remplacés. L'encrassement et la cor-
rosion de la soupape de détente doivent étre contrélées, et celle-ci doit
étre remplacée si nécessaire.En cas de dégats du compresseur avec for-
mation de particules, la bobine de self et la soupa—pes de détente doi-
vent toujours étre remplacées.

Les compresseurs a frigorigéne livrés sont employés pour plusieurs ty-
pes de véhicules ou de systemes de climatisation. Il est donc nécessai-



re de controler, et si nécessaire de corriger la quantité d’huile et la vis-
cosité avant le montage du compresseur. Pour cela, il est nécessaire de
retirer la vis de vidange de I'huile du compresseur de rechange et de vi-
danger entierement I'huile réfrigérante en la recueillant. Le nouveau
compresseur doit ensuite étre rempli en respectant la quantité d’hui-

le ('huile neuve)prescrite par le fabricant du véhicule. Avant le monta-
ge, faites tourner le compresseur a la main 10 fois afin de répartir I'hui-
le a I'intérieur.

Remarque:

I'huile réfrigérante provenant du compresseur de rechange peut étre
réutilisée pour le remplir. Apres la réparation, rétablir le circuit frigorifi-
que, y faire le vide et le remplir.

I'huile réfrigérante usagée doit étre considérée comme déchet spécial.
sur les climatiseurs avec soupape de détente, veillez a ce que le remplis-
sage soit effectué correctement par le c6té haute pression (flexible de
remplissage rouge).
versez la quantité correcte de frigorigéne; seul le frigorigéne R134a
peut étre utilisé pour le fonctionnement du compresseur.
lors du montage, assurez-vous que la courroie de transmission «s'aligne ».

2
©
[y
=
©
=

[

Mise en service du climatiseur aprés le remplissage

Démarrez le moteur en laissant le compresseur désactivé

Réglez le compresseur sur la puissance minimale, mode de fonctionne-
ment «econ» ou «A/C» désactivé

Enclenchez brievement le climatiseur 8 a 10 fois (1 seconde a chaque
fois)

Attendez que la vitesse de rotation a vide se soit stabilisé

Mettez le compresseur en marche et faites fonctionner le climatiseur a la
vitesse de rotation a vide pendant au moins deux minutes

Contrélez les pressions du circuit frigorifique a I'aide du poste d’entretien
de la climatisation

Mettez le moteur a I'arrét

Consignes a respecter en cas d’'application de la garantie

En régle générale, la tubulure d’aspiration et de refoulement doit étre
obturée lorsque le compresseur est renvoyé (utilisez les bouchons de fer-
meture du nouveau compresseur); renvoyez également I'ancien dessica-
teur.



Indicaciones relativas a la garantia legal y la pues-
ta en funcionamientode compresores de equipos de
aire acondicionado

No obstante esta garantia legal sélo puede aplicarse cuando existe un de-
fecto de fabricacion. A continuacion le proporcionamos algunas indicacio-
nes para el cambio o bien la puesta en funcionamiento de compresores.

Indicaciones generales de seguridad

e |os trabajos en las instalaciones de aire acondicionado de vehiculos
sélo deben realizarlos personas competentes en el mantenimiento y
reparacion de los mismos.

e Al trabajar en instalaciones de aire acondicionado de vehiculos
debe emplearse siempre un aparato de mantenimiento de equipos de ai-
re acondicionado, para evitar escapes involuntarios de refrigerante a la
atmosfera.

e Tenga en cuenta el equipamiento de proteccién personal necesario
como gafas y guantes de proteccion.

Indicaciones de manipulacion

e Desmonte el compresor defectuoso y determine la causa de la averia
(desgaste del compresor u otros problemas). Para ello, después de haber
vaciado el refrigerante mediante el aparato de mantenimiento de equipos
de aire acondicionado, desmonte el compresor averiado, retire el tornillo
de vaciado de aceite del compresor y deje salir el aceite.

A continuacién compruebe el estado del aceite (color, suciedad,...). Ase-
glrese de que no quedan impurezas ni elementos extrafios en el circui-
to del equipo de aire acondicionado. Para ello lave el sistema antes de
montar el nuevo compresor. Para el lavado normalmente es adecuado el
refrigerante R134a. Los compresores, el secador (acumuladores) y las
valvulas de expansion o los (orifice tubos) no se pueden lavar. En este
caso es necesario utilizar adaptadores especiales.

e En principio, en caso de averia en el compresor hay que cambiar el
secador (o acumulador) y el estrangulador (Orifice tube). Hay que com-
probar que la valvula de expansion no presente suciedad o corrosion vy,
en caso necesario, cambiarla.

En caso de averia en el compresor con formacion de astillas hay que
cambiar siempre el estrangulador y la valvula de expansion.



Los compresores de refrigerante suministrados se utilizan para diferen-
tes vehiculos o sistemas de aire acondicionado. Por ello es imprescindi-
ble comprobar y en caso necesario corregir el nivel de llenado y la visco-
sidad del aceite antes de montar el compresor. Para ello debe desmon-
tar el tornillo de vaciado de aceite del compresor de repuesto y vaciar
completamente y recoger el aceite refrigerante. A continuacién debe lle-
nar el nuevo compresor con la cantidad total de aceite prescrita por el
fabricante del vehiculo. Antes de montar el compresor, éste debe girar-
se manualmente al menos 10 veces para que el aceite pueda distribuir-
se homogeneamente por el compresor.

Nota:

el aceite refrigerante sacado del compresor de repuesto puede utilizarse
de nuevo. Tras la reparacion establecer de nuevo, evacuar y llenar el cir-
cuito del refrigerante.

el aceite refrigerante viejo debe gestionarse como un residuo especial.
aseglrese de llenar correctamente el equipo de aire acondicionado del
vehiculo sobre el lado de alta presién (tubo de llenado rojo) en equipos
con valvula de expansion.

rellenar con la cantidad adecuada de aceite refrigerante, el compresor
sélo debe utilizarse con el refrigerante R134a.

aseglrese de que la correa de transmision esté bien “alineada” duran-
te el montaje. Puesta en marcha del equipo de aire acondicionado tras
el llenado

Arrancar el motor con el compresor apagado

Ajustar el compresor al nivel de potencia minimo posible, modo de fun-
cionamiento “econ” o “A/C” apagado

Conectar brevemente (1 seg.) de 8 a 10 veces el equipo de aire acon-
dicionado

Esperar a que se estabilice el nimero de revoluciones en marcha en vacio
Conectar el compresor y dejar funcionar el equipo a la velocidad de
marcha en vacio al menos durante dos minutos

Comprobar la presion en el circuito del refrigerante con ayuda de una
estacion de mantenimiento de aire acondicionado

Apagar el motor

Indicaciones en caso de garantia legal

El compresor debe retornarse en principio con los empalmes de
aspiracion y presién cerrados (introducir los tapones de cierre
del nuevo compresor), y junto con el secador vigjo.




YKa3aHuA AnA rapaHTUUHbIX YCITIOBUN U Ny-
CKa B 9KcCnnyaTauuio KOMnpeccopoB KOHAK-
LMOHUPOBaHMUA

[aHHanA rapaHT1A NpeaoCcTaBNAETCA TOMLKO B Crlyyae Hanu4mA norpeLu-
HOCTM, AONYLEHHON CO CTOPOHbI Npon3soaunTena. Huxe npusoaaTca
yKasaHvA AnA 3aMeHbl U/unv onepauuvin nepBoro nycka KoMnpeccopos
B 9KCMNayaraumio.

O6wwme yka3aHUA TexHMKM 6e3onacHocTH!

+  BHumaHune — paboTbl Ha KOHAMLUMOHEpPaX aBTOMOBUNEN MOTYT BbIMOS-
HATb TOJNbKO JMLUa, KOTopble 06/1a4at0T COOTBETCTBYOLMMY 3HAHNA-
My B 0651acTu TeXyxoda 1 peMOHTa KOHAULMOHEPOB B aBTOMOOMAX.

+ [lpu BbINONHEHUN paboT Ha KOHAMUMOHEPax aBToMObMen Heobxo-
OVMO BCerga Ucnonb30BaTb CEPBUCHbLIN NPUGOP ANA KOHAULMOHEPOB
C Lenbto NpefoTBpaLleHnaA BbIXxoAa XnagareHTa B aTMoccepy.

+ O6pawanTte Bale BHMMaHne Ha HEO6XOAMMOCTb UCMONb30BaHNA CO-
OTBETCTBYIOLEN UHANBMAYANbHON 3aUTHON OCHACTKU, KaK 3almnT-
Hble OYKM U pyKaBu1LUbl.

[eMOHTa) KOMNPEeCCOoPOB U onpeaesieHne HeUcrnpaBHOCTEN

+  BbINOMHUTbL AEMOHTaX NMOBPEXAEHHOro KOMMpeccopa 1 onpeaenuTb
NPVUYMHY HEUCNPABHOCTU (M3HOC KOMMpeccopa U T.M.).

+ [lnA 9TOro noce onopoXHeHUA XafareHTa ¢ NOMOLLbIO CEePBUCHOTO
npvéopa AnA KOHAULMOHEPOB BbIMOMHUTL AEMOHTAX MOBPEXAEHHO-
ro KoMnpeccopa, OTBUHTUTL HA KOMMpPeccope BUHT ANA ciMBa Mac-
na v ciuTb Macno. 3atem NpoBepuTb COCTOAHME Macna OTHOCUTE b-
HO €ro OKpacKu, ypPOBHA 3arpA3HEHWA U T.4.

MpoayBka KOHAULMOHEpa

+ Bce 3arpAsHeHnA 1 MHOPOAHbIE YacTWLbl AOSKHbI ObITh yAaneHb! 13
LIMPKYNALMN KOHTYpa oxnaxaeHnA. o 3aToi npuyrnHe Heobxoammo
BbIMOMHWUTbL NPOAYBKY AAHHOrO KOHTYpa. HeBO3MOXXHO BbINMOMHATL
NpoAyBKY KOMNPECCOPOB, OCYLUNTENEW (aKKYMYNATOPOB) 1 pacLum-
pUTEnNbHbIX KNanaHoB U/WN XeCTKNX APOCCerbHbIX npucnocobine-
Hum (Orifice Tube). 3aecb HeobxoAMMO UCNONb30BaTh CneunanbHble
nepexoaHble yCTponCcTBa.



Kak npaBuno, B crnyyae noBpexAeHnin KOMNPeCcCopOB A0MXKHbI 6bITb
3aMeHeHbl OCYLUNTENN (M/MN aKKYMYNATOPbI) 1 XXeCTKUE Apoccerb-
Hble npucnocobnennsa. PaclumpuTenbHbI knanaH HeobxoamMmo npo-

BEPUTb OTHOCUTENbHO YPOBHA 3arpA3HEHNA 1 KOPPO3nK, 1 B Criyyae
HeobX0ANMMOCTN 3aMEHUTb ero.

Mpu NnoBpexaeHMAX KOMNPECCOPOB C 06pa3oBaHNEM CTPY>KKU, Kak

npasuno, AOMXKHbI ObITb 3aMEHEHbI XXeCTKMe APOCCeNbHble MPUCTO-

cobneHnA n/vnu pacumpuTenbHblie Knanaxbl.

3anoniHeHne KOMNpPeCcCcopPHbIM Macsiom

MocTaBnAeMble KOMNPECCOPbI UCMOSb3YIOTCA ANA Pa3NMYHbIX aBTO-
Mobunen n/mnu cucTtem KOHAMUMOHEPOB. Mo 3Ton NnpuynHe 0cobeH-
HO BaXKHO Mepej yCTaHOBKOMW KOMMNpeccopa Npon3BecT! KOHTPOSb
N KOPPEKTUPOBKY KOIMYECTBA Macna v BA3KOCTW. [inA aTon uenm
OO/KHO ObITb BbINOIHEHO MOJSIHOE OMOPOXXHEHNE AEMOHTUPOBAHHOM
3anacHom 4acTu KoMnpeccopa ¢ NMOMOLLbIO BUHTA AJA civBa macna
n/vnun Yyepes TOYKY NOAKIYEeHUA aasnenma. Cnntoe macno npose-
pAeTCA OTHOCUTENTbHO OMOPOXHEHHOrO KofinyecTBa. B 3akntoueHne
HOBbI KOMMNPECCOop 3aroIHAETCA CBEXMUM Mac/ioM C KOJTMYECTBOM,
npeanvMcaHHbIM NPou3BOAUTENIEM aBTOMOBUNA.

[Mepen ycTaHOBKON HEOBXOAMMO BPYYHYIO MPOBEPHYTb KOMMPECCOP
npnbnuauntensHo ot 8 o 10 pas anA Toro, 4To06bl MACSIO MO0 pas-
HOMEPHO pacnpeaenuTbCA No BCeMy KOMMPEeccopy.

YkasaHue

3anpelyaeTcA UCNonb30BaTh MOBTOPHO Maco XnagareHTa, nony-
YEHHOe M3 3anacHoro KOMMpeccopa, Tak Kak OHO 04eHb BbICTPO BNK-
TbiBaeT B ceba Bnary. B cnyyae HeobxoammocTu, noxanyncra, npu-
MeHArTe Macno PAG BbICOKOro kayecTBa C COOTBETCTBYIOLLEN BA3-
KOCTbIO.

[Mocne pemoHTa HEO6X0AMMO CHOBA CO34aTb, OTKa4YaTb U 3aMNOMHNUTb
KOHTYP UMPKYNALUN XnagareHTa.

CTapoe KOMMPeCcCOpHOe Macno yTUIN3MPyeTCA B Ka4eCcTBe crneum-
anbHbIX OTXO40B.

Y KOHAMUMOHEPOB C paclumMpuTenbHbIM KnanaHoM npasuibHoe 3a-
NOSTHEHNE KOHAMUMOHEpPa aBTOMO6UNA MPOM3BOANTCA CO CTOPOHbI
BbICOKOro AaBfieHuA.

3anonHnTb NpeanMcaHHoe KONMMYECTBO X/1aJareHTa, KoMrnpeccop
MO>XXHO 9KCMyaTmpoBaTh TOMbKO € xnaaareHtom R134a.




Bo Bpemsa moHTa)ka obpaTute Balle BHUMaHMe Ha «COOCHOCTb» Npu-
BOJZHOIO PEMHA.

Myck B aKcnnyarauuio

Mocne 3anofnHeHNA BbIMOHUTL 3aryCcK KOHAMUMOHEpa.

BkniounTtb asuraTtesib Npu BbIK/TKOYEHHOM KOMMNpeccope.
nepeKﬂIOHI/ITb KOMMpecCcop Ha MUHUManbHYO CTyMNeHb MOLLHOCTH,
pabounii pexxum ,Econ” unm ,,A/C Bbikn.“.

Ot 8 0o 10 pa3 KpaTKOBPEMEHHO (OKONO 1 CEKYHAbI) BKITIOYMTb KOH-
ONUNOHep.

MopoxaaThk, Noka He 6yaeT JOCTUrHyTa cTabunmaaumna 4acToThbl
BpaLLeHUs Npu X0I0CTOM X04e.

BknounTb KOMMApeccop, Kak MUHUMYM B Te4eHWe ABYX MUHYT KOHAM-
LMoHep A0MKeH nopaboTaTh C YaCcTOTOM BpaLLeHVA Npu XON0CTOM
xoge.

MMpoBepuTb ypOBHU AaBNEeHNA B KOHTYPE LUMPKYNIALMU XNajareHTa ¢
MOMOLLbIO CEPBUCHOTO 6110Ka AN1A KOHAULUMOHEPOB.

BbikniounTb aBuraTternb.

Yka3aHue gnA rapaHTMHOro cny4an

Mpu oTnpaBKe KoMnpeccopa, Kak NpaBumo, AOMKHbI ObITb 3aKPbIThI
BCacblBaloLLMe 1 HanopHble NaTpybku (Moxanyncra, ucnonb3ynTe Ana
3TOro 3arnyLKn HOBOro Komnpeccopa). Kak npasunio, BMecTe ¢ KoM-
NpeccopoM AOSKeH bbITb OTNPaBneH ocylmnTens b/y.



Wskazoéwki dotyczace gwarancji oraz urucho-
mienia kompresora klimatyzaciji

Roszczenia z tytutu gwarancji bedg uwzgledniane jedynie w przypad-

ku zaistniatych wad produkcyjnych. Ponizej zamieszczone zostaty wska-
zowki dotyczgce wymiany, wzglednie pierwszego uruchomienia kompre-
Sorow.

Ogolne wskazowki bezpieczenstwa!

Uwaga — prace przy urzadzeniach klimatyzacyjnych samochodowych
moga by¢ wykonywane jedynie przez osoby posiadajgce niezbed-

ng wiedze fachowg w zakresie napraw i konserwacji samochodowych
urzadzen klimatyzacyjnych.

» Do prac zwigzanych z samochodowymi urzadzeniami klimatyzacyjny-
mi nalezy zwasze stosowac serwisowe urzgdzenie do klimatyzaciji (Kli-
ma-Service-Gerat), celem niedopuszczenia do przedostania sig czyn-
nika chtodniczego do atmosfery.

Pamietajcie Panistwo zawsze o koniecznosci stosowania osobistego
wyposazenia ochronnego, jak okularéw i rekawic ochronnych.

Wymontowanle kompresora i ustalenie rodzaju uszkodzen
Wymontowa¢ uszkodzony kompresor i ustali¢ przyczyne uszkodzenia
(zuzycie kompresora etc).

W tym celu po uprzednim odprowadzeniu czynnika chtodniczego za
pomocg serwisowego urzgdzenia do klimatyzacji nalezy wymonto-
wac uszkodzony kompresor, odkreci¢ srube spustowe oleju kompreso-
ra oraz odprowadzi¢ olej. Nastepnie sprawdzi¢ jakos¢ oleju pod wzgle-
dem koloru, zanieczyszczen etc.

Przep%uklwanle klimatyzacji
Zapewnié, aby z obwodu krgzenia czynnika chtodniczego usuniete
zostaty wszystkie zanieczyszczenia oraz ciata obce. Oznacza to ko-
niecznos¢ doktadnego wyptukania obwodu. Poniewaz kompresory,
osuszacze (akumulatory) i zawory rozprezne, wzglednie zawory dtfa-
wigce (Orifice Tube) sa nieprzeptukiwalne, dlatego tez konieczne jest
zastosowanie specjalnych adapteréw do wyptukania obwodu krazenia
czynnika chtodniczego.




Przy uszkodzeniach kompresoréw musi by¢ zasadniczo wymieniony
osuszacz (wzglednie akumulatory) oraz zawér dtawigcy. Nalezy row-
niez sprawdzi¢ zawor rozprezajacy pod wzgledem zanieczyszczen i
korozji, w razie potrzeby powinien on by¢ takze wymieniony.

Jesli przy uszkodzeniach kompresoru w obwodzie krgzenia czynnika
chtodniczego znajdujg sie opitki metalowe, nalezy wtedy zawsze wy-
mieni¢ zawor dtawigcy oraz zawor rozprezajacy.

Napetnianie olejem kompresorowym

+ Dostarczane kompresory mozna stosowac do r6znych pojazdow,
wzglednie réznych systeméw klimatyzaciji. W zwigzku z tym przed za-
montowaniem kompesora nalezy obowigzkowo sprawdzi¢ napetniong
ilo$¢ oleju oraz jego lepkos$é¢, a w razie potrzeby odpowiednio skorygo-
wac. Wymontowany tym celu kompresor zastepczy musi zostaé catko-
wicie oprozniony poprzez Srube spustowg oleju, wzglednie przytgcze
ci$nieniowe. Sprawdzi¢ oprézniong ilos¢ oleju. Nowy kompresor na-
petic¢ taka iloscig oleju, jakg zaleca producent pojazdu.
Przed wbudowaniem kompresoru nalezy przekreci¢ recznie koto pa-
sowe ok. 8-10-razy, azeby rozprowadzi¢ rbwnomiernie olej w kompre
sorze.

Wskazowki

+ Olej chtodniczy uzyskany z kompresora zastgpczego nie moze byé
ponownie uzyty, poniewaz w ciggu bardzo krotkiego czasu absorbuje
on wilgo¢ z atmosfery. W razie potrzeby prosimy o stosowanie najwyz-
szej jakosci Swiezego oleju PAG o wtasciwej lepkosci.
Po dokonanej naprawie, aby ponownie uruchomi¢ samochodowe
urzadzenie klimatyzacyjne nalezy obowigzkowo wytworzyé préznie w
obwodzie krgzenia czynnika chtodniczego i nastepnie napetni¢ go.
Stary olej zaklasyfikowany jest do grupy odpadow.
Przy urzadzeniach klimatyzacyjnych z zaworem rozpreznym napetnia-
nie klimatyzacji pojazdu musi nastgpi¢ od strony wysokiego cis$nienia.
Napetni¢ obwod wtasciwg iloscig czynnika chtodniczego, kompresor
moze by¢ uzytkowany tylko z czynnikiem chtodniczym R134a.
Przestrzegac przy montazu, aby pasek napedowy ,lezat w jednej linii‘.



Uruchomienie
Po napetnieniu obwodu uruchomi¢ klimatyzacje.
Uruchomi¢ silnik, kompresor pozostaje wytgczony.
Ustawi¢ kompresor na mozliwie najmniejszy stopier wydajnosci, cykl
pracy ,Econ“lub ,A/C aus” (A/C wytgczone).
Wigczaé krétko od 8-10 razy (ok. 1 sek.) klimatyzacje.
Odczekaé, az ustabilizuje sie predko$é obrotowa biegu jatowego.
Wigczy¢ kompresor i pozostawi¢ urzgdzenie co najmniej przez 2 minu-
ty w cyklu pracy na biegu jatowym silnika.
Sprawdzi¢ przy pomocy urzgdzenia serwisowego do klimatyzacji (Kli-
ma-Service-Station) ci$nienia w obwodzie krgzenia czynnika chtodni-
czego.
Wytaczy¢ silnik.

Wskazowka dotyczaca przypadku gwarancyjnego

Odsytany kompresor musi mie¢ zawsze zamkniete kro¢ce ssace i ttoczne
(w tym celu prosimy uzy¢ zatyczek/zaslepek od nowego kompresora). Do
odsytanego kompresora nalezy zasadniczo dotgczy¢ stary osuszacz.
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